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ru| KoHuenuus (aBTo)nepesona B kHurax [Lx. Jlaxvpu «[lpyrumu cnosamu»,
«[epeBoas cebs n opyrux»

Dxxanunosa J1. P.

AnHomauyus. 1enb uccnegoBaHMSI — BBISIBAEHME OCHOBHBIX XapaKTEePUCTUK KOHIeNluu (aBTO)IepeBoAa,
Hallle/iliiei 3aMeTHOe BOIUIOIeHMe B aBToGMorpabmyeckmux KHurax Ikymiibl Jlaxupy «JIpyruMu cJioBaMu»
u «IlepeBofgs cebs M Apyrux». HayuyHas HOBM3HA MCCIeIOBAHMS 3aKIIOUYAeTCs B TOM, UYTO B HEM BII€PBbIE
B XOJle aHa/I13a Ha3BaHHbIX TIPOU3BEAEHNIT C TPUMEeHeHMeM CPaBHUTEIBHOTO 1 610rpadnuecKoro MeToi0B
OBUIM IIEJIOCTHO OCMBICTIEHbI 3HAUMMbIe ACMEKThl KOHIEMIMM (aBTO)IEPEBOA B KOHTEKCTE TBOPYECKOI
6uorpadum k. Jlaxupu. B pesynbTaTe McciemoBaHMs YCTAHOBIEHO, UTO B KHUTAxX JIaxupu, comepsKalimx
MUCTOKM €ee UTA0SI3bIYHOTO TBOPUECTBA, SIBJIeHME XYA0KeCTBEHHOTO MepeBojia HaJelseTcss pa3HOCTOPOH-
Hell MHTepIipeTauyeii. B3aMMOOTHOIIEHMS MeXy ITepeBOJOM M OPUIMHAIOM II0IBEPrarTcs MepeocMblC-
neHnio Ha ¢oHe uzeit B. BeHbsIMMHA U PACKPBIBAIOTCSI B KOHTEKCTE aKTyaJu3aluy aBTOPOM CBOETO CJIOXK-
HOTO SI3BIKOBOTO OIIBITA, OTPA3UBIIErO MOCTEMEHHYIO TPAHCHOPMALIMIO €T0 TTEPCOHANTBHOI UAEHTUUHOCTM.
B 9TO0i CBSI3M KOHIIEMIMsI (aBTO)IIepeBoia, BeIpaxkasch B (GOpMe JIMHIBUCTUUECKOI MPaKTUKMA, 06opaum-
BaromIeiicsl Mpeo6pa3oBaHMeM XyOOKECTBEHHBIX TEKCTOB HAa [JPYTOil $I3bIK, CTAHOBUTCS HEOTHEIMMOI
OT OCO3HaHMS aBTOPOM CBOE€Ji ABOICTBEHHO UAEHTUYHOCTH, BOIUIOTUBILIEN MTPUHAAJIEXXHOCTh K HECKOJIb-
KUM SI3bIKOBBIM U KyJIbTYPHBIM ITapafurMam.

en| Concept of (self-)translation in Jhumpa Lahiri’s books “In Other Words”,
“Translating Myself and Others”

L. R. Jalilova

Abstract. The aim of the study is to identify the basic peculiarities of the concept of (self-)translation, no-
ticeably represented in Thumpa Lahiri’s autobiographical works “In Other Words” and “Translating Myself
and Others”. The study is original in that it is the first one to holistically understand significant aspects
of the concept of (self-)translation in Thumpa Lahiri’s creative biography by analyzing these works applying
comparative and biographical methods. As a result of the study, it was found that the phenomenon of lite-
rary translation receives a diverse interpretation in Lahiri’s books containing the sources of her Italian-
language works. The relationships between the translation and the original are subjected to rethinking
against the backdrop of W. Benjamin’s ideas and revealed in the context of the author’s actualization of her
complex linguistic experience, reflecting gradual transformation of her personal identity. In this regard,
the concept of (self-)translation, expressed in the form of linguistic practice, turning into the transfor-
mation of literary texts into another language, is getting inseparable from the author’s awareness of her
dual identity, which embodied the belonging to several linguistic and cultural paradigms.

BBenenne

[NoHsTME TIepeBOA CTAaHOBUTCS KOHLENTYaJIbHO 3HAUYMMBIM B COLMOTYMaHMUTApHON KapTUHE MMPA, I[ie BbISIB-
JISSFOTCS €r0 MHbIe CMBIC/IbI, BBIXOJSIINE 3a IpeJiesibl IMHTBUCTUYECKOTO MTOHMMaHMs. B yacTHOCTH, B paMKax IOCT-
KOJIOHMAJIbHBIX MCCIeIOBaHMIt IepeBo, C TOUKY 3peHNs aMmepuKaHcKoro ¢guiocoda X. Babbl, BHICTYIIaeT Kak B3au-
MOZEeNCTBME KYJAbTYpP, OAHA M3 KOTOPBIX SIBJISETCS JOMMUHUPYIOIIEN MO OTHOLIEHMIO K Apyroii. [To3ToMy Ky/JIbTypHbI
TepeBOJ, HAaXOAUT BbIpakeHUe B (peHOMeHe TMOPUIHON UAEHTUIHOCTH, JTOKAIM30BAHHO! B TPEThEM MPOCTPAHCTBE
(3arpsiskuHa, 2022, c. 22). OnuueTBopeHMeM KyJIbTYPHOIO MepeBoJa CIY>KUT JMUYHOCTb MUTPAHTA, KOTOPbIN Iepe-
BOIUT COGCTBEHHYIO KYJIBTYDPY B KyJIbTYPY MpUHUMaloLiero coobmectsa (Young, 2012, p. 160).

B 9T0#1 CBSI3U TOMBITKA OCMbIC/IeHMS] eHOMEHA TTepeBo/ia B JAHHOM KOHTEKCTE CJTYKUT HaM OTIPABHOI TOYKOM
I7s1 o6paleHuss K TBOPUECTBY aMePUKAHCKOM MucaTeNbHUIIBI GEHralbCKOTO TPOMCXOKAEHUS JIKyMITbI JIaxupu,
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3952 Jlutepatypa HapogoB Mupa

TpeXkae BCEro M3BECTHOM PYCCKOS3bIYHOMY UMTATENI0 61arogapsi Mpom3BeeHUsIM, ONMCHIBAIONIM TepOoeB, SKUBY-
LUX HA TlepeceYeHN M SKIEKTUUHBIX KyJIbTYPHBIX TPAOULIVIA.

AKTyaJIbHOCTb BbIGPaHHOJI TeMbl 0OYCIOBJIEHA BO3POCIINM MHTEPECOM JIUTEPATYPOBEIOB K IpobiieMe (aBTO)Iepe-
Boga. B mpousBenenusx k. Jlaxupu ¢eHOMEH (aBTO)IEPEBOA OMPee/isieT ee COBpeMeHHOe ABYSI3bIYHOE TBOpUYE-
CTBO Ha UTATBSTHCKOM ¥ aHIVIMIACKOM $I3bIKAaX. B 11€J10M BasKHO OTMETUThH, UTO MMPo6IeMa IepeBoia MMeeT Hermocpes -
CTBEHHOE OTHOIIIeHVe K TBOPUECTBY MHAMIICKMX aHIVIOSI3bIUHBIX MycaTeseii-6MIMHTIBOB, CKIOHHBIX K TIepegaye OT-
JleJIbHBIX peajmii CBOeil IepBOHAYa/JbHOM KyJbTYPbl Ha APYroii fA3bIK, MOHATHBINA 3alagHOMy uMTaTen 0. B cBs3u
C 9TMM M3yUeHMe MPOU3BEdeHMIT STUX MycaTeseil MOXKeT CIIOCOOCTBOBATh aKTYalIM3allMM PasIUUHbIX CMbICJIOB IT0-
HUMaHKsS peHoOMeHa IepeBofa.

MarepuajioM IjIsl UCCIeIOBAaHMSI BBICTYIIAIOT MeMyapbl «Ipyrumu cioBamu» (“In Other Words”, 2016) 11 BXOISIIIMIA
B HuX paccka3s «I[Togmena» (“The Exchange”), a Takke aBTOPCKUi1 c60pHUK acce «[TepeBogs cebst v apyrux» (“Translating
Myself and Others”, 2022), oCHOBaHHbIE Ha JIMYHOM OITbITE TTEPEBOIUECKOI AESTETBHOCTH MUCATETbHULIBI:

o Jlaxupu [I. [TogmeHa: pacckas / nep. D. P. TaguioBoii // IHocTpaHHas auTtepartypa. 2022. N2 5;

e Lahiri J. In Other Words / translated by Ann Goldstein. 2016. https://royallib.com/book/Lahiri_JThumpa/
in_other words.html;

e Lahiri J. Translating Myself and Others. 2022. https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=FindDocs
&ids=855503&idb=0.

B paMKkax JaHHOTO MCC/IeJOBaHMSI B COOTBETCTBUY C €T0 1e/TbI0 ObIIM OTIPeie/IeHbl TaKye 3a1aun:

- MpoaHaJIM3UpPOBaTh HauboIee 3HAUMMbIe HayuHble TIOIXOMIbI, OCBellaloline GeHOMeH TepeBofia B IIPou3Be-
nenusx k. Jlaxupu;

— BBISIBUTD 6uorpadmueckue GakTopsl, onpeaennBIiame pa3putue K. Jlaxyupy Kak repeBoIUMKa;

- chopmMynMpoBaTh K/TIOUEBbIE MOJIOKEHNMST KOHIEMIIMM (aBTO)TIEPEBOIa HA MaTepuase ee KHUT.

KitoueBbIMY METOAAMM MCCIIENOBAHMS CTAIN: CPABHUTEbHBIN, KOTOPBIV TPUMEHSIJICS TIPY BBISIBJIEHUY M COTIOCTaB-
JIEHUY OCHOBHBIX TIPVHIIMIIOB KOHIIEMIIMM (aBTO)IIepeBOa, HALIEIIIMX BhIpaskeHMe B aBTOOMOrpaduueckux mpousBe-
nenusx [Ik. Jlaxupu; 6uorpaduueckmii, Mo3BOJMBILMIA OMTPEAEIUTh UCTOKY Pa3BUTHS ABYSI3bIYHOTO TBOPYECTBA aBTOPA.

TeopeTuuecKyto 6a3y MCCIeAOBAHMS COCTABISIOT PAabOThI, pAaCCMaTPUBAIOIIVE TBOPUECKOE HAC/EIVe MUCATETbHY-
1IbI B acriekTe Teopuu (aBTo)nepeoga (Behzad, Moussa, 2022 ; Grutman, 2018; Milkova Rousseva, 2023; Ravizza, 2019;
Vlasta, 2023); cTaThy, OCBENIAONIME MCTOKM UTAJIOSI3bIYHOTO TBOpuecTBa aBTopa (Micheli, 2021; Monaco, 2019);
CTaTbU, B KOTOPBIX 3aTPAarnMBaeTCsl BOMPOC JMHTBUCTUYECKON PELeNUNUM aHTIUACKOTO SI3bIKa B TMTOCTKOJIOHUATbHBIN
nepuop, pa3Butus ahpo-asuarckux aurepartyp (IIposkoruHa, 1993; Tonkaues, 2017; YemsikuH, 2020).

IMpakTHUUeckass 3HAYMMOCTD CTaTbU COCTOUT B BO3MOSKHOCTY MCITOJIb30BaTh €€ MaTepuasbl Jis U3yUYeHUsI TBOP-
YyecTBa APYTrUX UHAUMCKUX aHIJIOSI3bIYHBIX MCATeIel, a TakKe B CIelKypcaX, MOCBSIEHHbIX M3YYeHUIO TIOCTKOJIO-
HUAIBHOM U MYJIbTUKY/IbTYPHOM JIUTEPATYPHI B LIETIOM.

006cy>RkaeHue U pe3yIbTaThl

Cneuucpuxka aemopckoii peyenyuu noHsamuii nepeeoda u nepesoouuUKa

durypa mepeBomuMKa KakK MHTEPIpPETaTopa BBICTYMAeT B pacckase «TomkoBartenb GomesHei» (“The Interpreter
of Maladies”, 1999) 13 ogHOMMeHHOTrO COOpPHMKA B 00pa3e rujaa 1o umeHu rocrnoauH Kamacu, HafeeHHOTO YMeHeM
TIEPEBOIMUTD C PEIKOTO SI3bIKA JKATO6BI MECTHBIX MAIMEHTOB JIeyalleMy UxX Bpauy. B JaHHOM IpuMepe 1mepeBOAUMK BbI-
CTyTaeT B POJIU SI3bIKOBOTO ITOCPEAHMKA, ITO3BOJISIIOIIET0 HAJIAIUTD IPAKTUUECKYI0 KOMMYHUKALIMIO MEXIY JTFOIbMMA.

B aTOM ke cO0OpHUKE B XOJle aHAIM3a TPEX PACCKA30B ObUI PACCMOTPEH aKT KY/JIbTYPHOTO NEePeBO/ia, YUYaCTHYKA -
MM KOTOPOTO SIBJISIIOTCS IPUOBIBIIINE B HOBYIO CTPaHy repou-MUTPaHThl. Kak 6b1I0 OTMEUEHO 3apyO0esXKHBIMY KPUTH-
KaMM, B YaCTHOCTHM, Ha MaTepuase pacckasa «Tpetuit u mocnemuuit kKoHtuHeHT» (“The Third and Final Continent”),
TTOBECTBYIOIIETO O Tepee3ie 6e3bIMSIHHOTO TTTAaBHOTO T€POSI CO CBOEJT JKEHOI B AMEpUKY, OCYIIeCTBIIEHME KYJIbTYp-
HOTO TIePeBO/Ia MO3BOJISIET UM MPUCITOCOOGUTHCS K 06pa3y KM3HM B HOBOI CTpaHe U chOPMUPOBATH OMpPeeeHHYI0
uaeHTMYHOCTh (Behzad, Moussa, 2022, p. 1667).

Heo6x0aMMO OTMETUTh, UTO MHTEPEC K IeSITebHOCTY MePeBOAYMKA OTKPhIBAET HOBBIN MEPUOM, TBOPUECKOIT Ka-
pPbepbl MUCATEIbHUIIBI B CUJTy M3YUYEHUSI UTATbSHCKOTO SI3bIKA, CTABIIETO €€ BTOPBIM SI3BIKOM XY[IOXKECTBEHHOTO
TBOPYECTBA HAPSIAY C aHIJIMIICKUM. DTOT IePUOJ, B IMTEPATYPHON KPUTHKE TAKKe MHTEPIIPETUPYETCS KaK SI3bIKOBasI
MUTpaLysi, HalpaBJIieHHast Ha caMOOTIpe/ieJieHNe TCaTe/IbHUIBI B HOBOM SI3bIKOBOM OKpyskeHMM (Monaco, 2019).

B aBTo6MOrpadmyeckux paborax /K. Jlaxupu ymaetcs 60see mMoApo6GHO BbIPa3UTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUS
Ha (aBTO)IIepEBO/I, MPe/ICTaBJIEHHbI B BUJle KaK XYAOKECTBEHHOrO MepeBOAa APYIMX TEKCTOB, TaK M CBOUX COO-
CTBEHHBIX.

Kak 6bI10 CKa3aHO paHee, IMyThb (aBTO)TIEPEBOAYMKA [AJIST MTMCATETbHUIIBI HAUAJICSI C U3YYEHMS] UTATbSTHCKOTO SI3bIKa,
KOTOPBI MTO3BOIWII €/1 PaCIIMPUTh XyAOXKEeCTBEHHbIE PAMKM TBOPUYECTBA. DTOMY IOCBSIEHA KHUTA «IpyrMmu caoBa-
MM», OTTyOJIMKOBAHHAsS B IBYSI3bIYHOM BEPCUIA: UTATbSIHCKOM, HATIVICAHHOV aBTOPOM, M aHTJIICKOI, TIepeBeIeHHO DHH
Tonpaureiin. HexxenaHye camoii IepeBOANTh KHUTY Ha aHIJIMIICKII OOBSICHSIETCS CTPEMJIEHMEM aBTOpa BCELIENIO MOTPy-
3UThCST B chepy APYyroro si3bika. «IpyrMmMu caoBaMu» MPeACTaBasieT co00i MeMyaphbl, cofepskaliyie pasMbIIUIEHVS
0 TPYIHOCTSIX M JOCTOMHCTBAX M3y4EHMsI HOBOTO s3bIKa. 10 CJloBaM aBTOpa, JaHHAsl KHUra M3HAYaJIbHO MPEeNCTaBIsia
co6oit mHeBHMK (Lahiri, 2016), e 6yayT GUKCHPOBATHCS MOMEHTbI, CBSI3aHHbIE C OCBOEHMEM UTAJIbSTHCKOTO.

B cepuu BOCITOMMHaHMIT aBTOpPa MOMMMO SI3bIKOBOJ TEMATUKM BBISIBISIETCS M HESIBHAST peaiv3alysl aBTOIEPEBO-
Ila B BUJIe TepeJauy aHI/I0-0eHTaIbCKOTO OIbITa CPeCTBAMM MHOCTPAHHOTO s3bika (Ravizza, 2019, p. 239). [TosTomy
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MeMyapbl, BoIUIomasi B cebe aBTo6morpaduueckoe 1 GUKIMOHAIbHOE HAvaso, BbIpa)keHHOE, B YaCTHOCTM, B MC-
TOTb30BaHUM CPEJICTB XY OKECTBEHHO! BbIPA3UTEIbHOCTU (HAmpuMep, Metadop) u Mpou3BedeHMil, HATMCaHHBIX
Ha UTANTbSTHCKOM (pacckas «[logmeHar), 0603HAYAIOT Iepexo JIaXupyu K HOBOMY SI3BIKY.

B pacckase «IlogMeHa» 6e3bIMSIHHASI repOMHSI-IIepeBOgUMIIa BHE3aITHO ITOYYBCTBOBaIA JejlaHe M3MeHUThb CBOIO
KM3Hb, CO3JaTh OPYTyI0 Bepcuio ce6s. C 3TOi Lesbl0 OHA Iepeexajia B HE3HAKOMbIii €ii Topojl, B KOTOPOM OHa
He 3HaJIa SI3bIKa, U CJIyYaifHO OKa3aiach B lOMe, TOe TTOCeTUTEIN IPUMePSUIM pa3andyHble TeMHbIe Hapsiabl. [ToaTomy
CMMBOJINYECKMM 3HaUEHMEM B 3TOM pacckase 00JafaeT IBET OAEKAbI, B UaCTHOCTM YepHasi KoPTa, KOTOPYIO Trepou-
HS yTpaTWIa Cpeiy IPyrux Beuiei B ITOM JoMe.

C 0HOVi CTOPOHBI, YEPHBIIA LIBET CO3BYUEH KEeJIAHMIO T€POMHY Ha BPEMSI OTJAIUTLCS OT IIPESKHEro Mypa, B3sIB C CO60Ii
TOJIbKO OFHOIIBETHYIO TEMHYIO OfIeXKay: «Eif XOTe/l0Ch MOKUTb B YeAMHEHUM, KaK OTIIEIbHIUK, YTO6BI CAMOi4 CIIPaBUThCS
C TeM, UTO ee pasapakano» (Jlaxupu, 2022, ¢. 196). C npyroii CTOPOHbI, YEPHBIN LIBET MOJAUEPKMBAET €€ Heollpeae/eHHYI0
VMIEHTUYHOCTb, KOTOPasi HaXOOUTCS B Mpoliecce cTaHoB/IeHMs. ClieoBaTe/bHO, TMYHBINM S3bIKOBOJ OIBIT aBTOpPa BbIpa-
sKeH B TaHHOM pacckase B 06pase 6e3bIMSIHHOI reponHi, 306pakeHHOI Ha (hoHe aGCTParMpoBaHHO PeaTbHOCTH.

Bo160p JIaxupy UTATBSIHCKOTO SI3bIKA OBLT 00YC/IOBIEH TMYHBIMMU U 3CTETUUECKUMM puurHaMu. C 0HOM CTOpO-
HBI, TTOe37Ka B MTanuio BMecTe co cBoeii cecTpoii B 1994 romy 3aposkgaeT B [yllle MyUcaTelbHULIbI BHYTPEeHHUI OT-
KUK K M3YUYEHMIO IPYTOTO SI3bIKA, KOTOPBIN He MpeJCTaBIsieTCs eif MHOCTPAaHHBIM, a YeM-TO OGJIM3KUM, HO IO BO3-
BpallleHny B AMepUKy OTAe/IbHbIe CJI0Ba U (pa3bl BCIUIBIBAIOT B cO3HaHMM nucateabHuUIbI (Lahiri, 2016).

C #pyroit CTOPOHBI, OHOI U3 MPEATIOChUIOK K M3YYEHMI0 HOBOTO SI3bIKa SIBJISIETCS IMYHOE CTpeMJIEHME K U3Me-
HEHMIO CBOEro TBOPYECKOTO CTWJISI. VITambsTHCKMIA SI3bIK TTO3BOMMI JIaXMpy BBIATY 33 PAMKM YCTOMUYMBBIX SIPIIBIKOB,
MapKUPYIOIINX €€ UAEHTUUYHOCTb B PyC/Ie aHII0-0eHTabCKOTO KyJIbTypHOro Haciaenus (Micheli, 2021, p. 124). Ipu-
MepOM 3TOTO MOXET CJIYKUTb MCITO/Ib30BaHMe MeTadopuueckux o6pa3oB B MeMmyapax «JIpyrMMu cioBaMu», TIOJ-
YepPKMUBAOIIMX HEOJHO3HAYHOE TTOJIOKEHME aBTOPA MEXIY HECKOMbKUMM si3bikamu. Hampumep, o6pa3 o3epa, KOTO-
poe HYKHO TMeperibiTh, YTOOBI MTOTIACTh Ha IPYToit 6eper, Ui MocTa, 0603HAYAIOIIEro AMCTAHIIMIO MEKIY aHTINi-
CKMM M UTATBSTHCKUM sI3bIKaMy. Cpeay HUX Haubosee 3HAYMMBIM SIBISIETCS 00pa3 TPeyroabHMKA, B3aMMOCBSI3aH-
HbIe TOUKM KOTOPOTO 0603HAYUAIOT TPU SI3bIKa (6eHTaIbCKIMIA, aHTJIUIICKUIL, UTATbSIHCKMIL), 38 CUET KOTOPBIX OIpefe-
JISIeTCST AEHTUYHOCTD U TIOJIOKeHMe aBTOpa B MPOCTPAHCTBE Ky/AbTYp. JaHHbBINA psii 06pa3oB COTacyeTcs ¢ uaeeit
pasnanuusi, AUCTaHLIUMA, BBIPasKeHHOM U B CAMOM 3ariaaBuM KHUTHK «JIpyrumu cioBamu» (Grutman, 2018, p. 12-13).

Jlaxupy aKUEeHTUpPYyeT BHMMAaHMe Ha TOM, YTO CMeHa SI3bIKa MoJ06Ha ITPeobpakeHNI0 CBOETO «SI», B CUTY 3TOTO
OHa ob6paiiaercss K Mudosornueckomy cioxkety o JlacbdHe, onucaHHoMy B «Metamopdosax» OBuauS. ITOT CIOKET
MpMo6GpeTaeT CMMBOIMYECKOE 3HAUEHME, TIe SI3bIKOBOE MpeobpaxkeHue MucaTebHULbl yrnomobsercs dagHe, obpa-
TUBIIIEIICS B JIaBpOBOE JIepeBo. TeM He MeHee aBTOP ITPOA0/IKAET OCO3HABATDb Ce0s B KAUeCTBE aHIJIOSI3bIYHOrO MicaTe-
JIs, IUIIYIIEro Ha UTaJIbsTHCKOM, B 3TOM CTy4ae MeTamopdo3a CTAHOBUTCS He BroiHe okoHuUatenbHOI (Lahiri, 2016).
IMoguepkuBasi, TaKUM 06pa3oM, CKIIOHHOCTb TBOPUECKOH JUMYHOCTYU K TIOCTOSTHHOMY M3MEHEHMIO, B IOCIeCTOBUN
K MeMyapaM yroMuHaeTcss AHpM MaTucc, KOTOpBIii Ha 3akaTe CBOel Kapbepbl MPOAYKTMBHO CO3JaBall KapPTUHBI
B Buae al'[l'[JII/IKaLU/Iﬁ C IIOMOLIbIO HOXKHULL, 3aME€HMBIINX TPAAUINMOHHYIO KMCTb.

MbIcu 0 TIepeBOjie Ha CTPaHMIAX KHUIU «[pyrMMu cioBamu» naHbl ¢pparmeHTapHO. B riaBe «TpymHbIi mogpo-
ctok» (“The Hairy Adolescent”) TiepeBoJi OCO3HAETCSI B CBSI3Y C OTHOIIEHUSIMU MEXKIY JABYMS SI3bIKAMM, UTATbIHCKUM
(MUlafeHelnr) M aHIMIMIACKUM (TIOOPOCTOK), KOTOpble HEepaBHbI APYT Apyry. [1oaTomMy, ¢ TOUYKM 3peHus] aBTOpPa, MbIC/Ib
0 CaMOCTOSITE/IbBHOM T1epeBOfie C UTaAbSHCKOTO Ha aHIMICKMII CBOMX MeMyapoB Ha JaHHOM 3Talle NpefCcTaBiseTcs
He BIIOJTHE OCYIIeCTBUMOIA. TakuM 06pa3oM, TepeBoj], MO3BOJISIET BbIIBUTb KOHMPOHTAIIUIO IBYX SI3bIKOB, [T aHIIMIACKIIT
SIBHO IOMMHMPYeT HaJ UTANbSIHCKUM. B pesysbTaTe repeBoj, MOKET pa3pyluInTh OpurnHanbHbiit TeKeT (Lahiri, 2016).

B Gosiee O3THMX Pa3MBINIIEHMSIX MPUMEHUTENbHO K poMaHy «Tam, rae si» (aHri. “Whereabouts”, 2021 / wran.
“Dove mi trovo”, 2018) mucaTe/bHUIA IEPECMATPUBAET CBOE OTHOIIEHME K TIEPEBOAY M BUIAUT B HEM HE CTOJIBKO OT-
[layieHye OT M3y4aeMoro €0 SI3bIKa, CKOJIbKO BO3MOXKHOCTh COXPAHUTH CBSI3b C HUM Tpu Tepeesne u3 Utanuu B Ame-
puKy. IToaToMy ocyliecTB/ieHMe TlepeBojia M03BOJIsSIeT YMEHbUIUTh reorpadnyeckylo, sI3bIKOBYIO AUCTaHLIUIO MeXKIY
SI3bIKAMM ¥ CIIpaBUTHCS ¢ u3rHanueM (Lahiri, 2022).

B 3TOM Ccityvyae nepexoz, aBTOpa K HOBOMY SI3bIKY M HekeJlaHMe MUCaTh TONIbKO Ha aHIVIMIICKOM BO MHOTOM OTJIU-
YaloT ee OT psila MHOMICKMUX aHIVIOS3bIUHBIX MycaTeseif, AJisI KOTOPBIX AHTIUNCKUIL SI3bIK B CUITY KyJIbTYpPHO-
MCTOPUYECKMX KOHTAKTOB C 3alajjoM B 310Xy KOJIOHMaIM3Ma MPUoOGpest CTaTyC UX OCHOBHOTO JIMTePATYPHOTO SI3bIKA.
TMo3TOMYy B KOHTEKCTe pa3sBUTHUS adpo-a3suaTcKux JuTepatyp, mo cioBam C. B. TIpOKOTMHOI, «€BPOIENCKUIA S3bIK
B OIIpeJle/IeHHbII UCTOPUYECKNI ITepuof, CTAaHOBUTCSI MOCTOM MeXIy 3anajoM X BoCTOKOM... BBIIIOHSIS POJIb Iepe-
JaTuyMKa KyIbTYpPHBIX LIeHHOCTeiA...» (1993, c. 112).

B TO >ke BpeMsI B CBeTe TIOCTKOJIOHMATIBHOM TEOPUM HOPMATUBHbIN aHTJIMICKUIA SI3bIK MPe0OpasyeTcst B TBOPYECKOIA
MpaKTUKe OTHeNbHbIX MucaTesnelt B «Majblit aHrnickuii» (Tonkadyes, 2017). [ToaTOMy 10 OTHOIIEHUIO K aHIVIMIICKOMY
TIPVIMEHSIIOTCS IBe CTpaTeruy, a MMEHHO: «OTMeHa» (abrogation) m «mpucBoeHuMe» (appropriation), 61aromapst STomy
SI3bIK BBICTYIIaeT CPeCTBOM Ilepeiauy 0COOeHHOCTel HallMOHAIbHOM Ky/AbTyphbl aBTopa (YemsikuH, 2020, c. 271). IIpu-
MepOM MOA0GHOr0 0OpallleHNs C SI3bIKOM SIBJISIETCSI POMaH MHAMICKOI mucaTenbHuiIbl ApyHaatu Poit «bor menoueii»
(“The God of Small Things”, 1996), B KOTOpOM repou-6am3HeIs AcTa 1 Paxesib BO BpeMs M3yUeHMUS SI3bIKa IIPOUNUTHIBAIOT
aHTTIMIICKME CJIOBA B 06PAaTHOM MOPSIIKE, TEM CAMbIM IIPOTUBSCH HOBOMY JJISI HUX SI3bIKY, HABSI3aHHOMY B3POC/IBIMM.

B cayvae Ixxymiibl Jlaxyupy aHIIMIICKIIT BOCIIPMHMMAETCSI He B KaueCTBe POILHOIO SI3bIKa, a B 00pase «Mauexu»,
HaBSI3aHHOJ ee aMepPUKAHCKUM OKPYKeHMEeM, B KOTOPOM pOC/a MUCATENbHUIIA. B TPOTUBOIOIOKHOCTD 3TOMY OeH-
TaJIbCKMIA SI3bIK BOCIIPMHMMAETCS KaK POMHOI SI3bIK, KOTOPbINi MCITOMb30BAJICS B paMKaxX OGIIEHMSI C GIM3KUMU
JIIOObMM. DTO IPUBOAUT €€ K OCO3HAHUIO cebst Kak mucaTesis 6e3 onpeneneHHOro s3bika (Lahiri, 2016). B 3T0it cBSI3U
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UTAIbSIHCKUI SI3bIK TIPEIOCTaBIISIeT McaTeNo cBo6omy BbipaskeHust (TokapeBa, 2024, c. 88), 1 MMCbMO Ha UTAJIbSIH-
CKOM II03BOJISIET €if TIpeoosieTh AaBjieHue Ha Hee ABYX s3bIKOB. TakuM o6pa3om, B MpakTuke JKyMmIibl Jlaxupu
TIPOVCXOANT, HA HaIll B3IJISIA, He TpeoOpa3oBaHMe aHTIUIICKOTO C IeEPeOoCMBbIC/IEHMEM €r0 HOPM, HO pacIiMpeHue ero
CTaTyca C IMTepaTypHOTro SI3bIKa Ha SI3bIK (ABTO)IIEPEBO/IA C UTATbSHCKOTO.

Knrwouesnle acnekmet (aémo)nepesoda é pasmoiiiieHusax c. laxupu

ABTOpCKUiT TIepeBOJ MM aBTOIEPEBO, MOApa3yMeBaloIInii mofd co6oif BOCCO3[MaHMe OpUTMHAAA Ha APYTroii
SI3BIK, BBICTYTIAET BbICIIEl (popMoit mepeBoga B CUITy TOTO, UTO OPUTHHAI U ITePEeBOIHON TEKCT BBITIOTHSIOTCS OTHUM
” TeM ke yesoBekoM (Hemo6uH, 2003, c. 12). Vi3Haya/IbHO OCYIIECTBJIEHME aBTOIIEPeBOa KHUTHY «IpyruMM CJI0Ba-
MU» MPEJICTaB/ISUIOCh aBTOPY He BIIOJHE IIPMEMJIEMBIM, TaK KakK aHIIIUMMACKUI Y UTAIbSIHCKUIA TIPOTUBOCTOSIIN IPYT
IpYry B KauecTBe cTapliero 1 miamiiero 6patbes: “I’'m incapable of moving like an acrobat between the languages.
<...> They aren’t equal, these two brothers, and the little one is my favorite” (Lahiri, 2016). / «5I He B cunax momgo6HO
akpobaty mepeMeniaThbCs MEXAY sI3bIKaMu. <...> OHM He paBHBI, 3T IBa 6paTa, ¥ MIAAIINIT U3 HUX MOIL TIO6UMbIii»
(3mech 1 nanee nepesof aBTopa cratbu. —JL /I).

Bosee mompo6HO oTHOIIEHMe JIaxupy K (aBTO)IIEPEBOY IIPEICTaBIeHO B KHMTe «[lepeBofs cebst U IPyTux», COCTOSI-
et U3 3cce, ONMUCHIBAIONIVX Pa3/IMYHbIE ACTIEKThI ITePeBOTYECKOI IeSITeNTbHOCTM aBTopa. JIaxMpy OTKphIBAET CBOM 3CCe
PasroBOPOM O COOCTBEHHBIX ITEPEBO/IAX TPEX POMAHOB COBPEMEHHOTO UTATbIHCKOTO ycaTesist JJomeHnko CTapHOHe.

JKemanme 06paTUTHCS K XyJOKECTBEHHOMY TEPEBOIY C UTATBSIHCKOTO HA aHIVIMIICKUIT TTOSIBUJIOCH Y TIUCATENb-
HuIbI 67arogapst ureHuio pomana CtapHoHe «CBsisu» (“Ties”, 2017). Jlaxyupy ONMCbIBAeT TPYIHOCTU MEepPEBOaA, Ka-
caronmecs: BbI6opa MOIXOASIIEero Ha3BaHus ero pOMaHOB, OTAe/bHbIX 3HAUEHMIT SI3bIKOBBIX €VMHMUII, TIepefaun CJio-
BeCHO urpsl. [Io3TOMY mepeBoj, Mopa3syMeBaeT oj, o001 HelpepbhIBHOE MOCTVKEHME CMBICTA MCXOLHOTO TEKCTa
B xofe ero nepeuntbiBanus (Lahiri, 2022).

AHasIoTMYHO yTBepKaeHnio B. BeHbsIMMHA O TOM, UTO «I[eJIb ITIepeBo/ia — He KOMMYHMKaLus (MO0 camoe IIeHHOe,
YTO eCTb B OPUTMHAJe, He MOXKET 6bITh “TiepejaHo”, COOBIIEHO, HO — JIUIIb MTPUOIM3UTEBHO BOCCO3JaHO), HO CTPEM-
JieHue TIPo6YIUTh B POTHOM SI3bIKe OT3BYK OpuruHaia...» (PapadonHosa, 2018, c. 13), Jlaxupu cXoskumM 06pa3om OITi-
ChIBAaeT MEPeBOJ B KaueCTBe OTTOJ0CKA, 3Xa opuruHasa. [lokasaTelbHOM pabOTOIi [JIT OCMBICTIEHUSI CYTU TIepeBoa
CTaHOBUTCS T03Ma «MeTamopd03bI» PUMCKOTO 1103Ta OBUIUS.

Bo-nepBsix, B 3cce «Bo cnmaBy dxo» (“In Praise of Echo”) yTBepskmaeTcs, UYTO IepeBOf, MOKHO pacCMaTpMBaTh
Kak MeTamMopdo3y, B XOAe KOTOpPOi OIHM YepThl YTpauMBalOTCS, a ApyruMe 3aHoBO obpetatorcss (Lahiri, 2022).
Bo-BTOpBIX, ITOKa3aTeNbHOI WITIOCTpalyei akTa mepeBoja sipisetrcss Mud o HumMde 9xo 1 Moaogom oHoue Hapimc-
ce. O6pa3 Ixo, 06peyeHHOIT TIOBTOPSTH OTHE/NbHbIE CJI0BA, YOeIUTETbHO IeMOHCTPUPYET, UTO B Mpoliecce TepeBoaa
Hen36exkHbI MoTepu (OpMaIbHO-COIepsKAaTEbHBIX JIEMEHTOB OpPUTMHANA. B 9TOi CBSI3M 3amaueil mepeBOIYMKaA,
110 MHEHMIO TIMCATebHULIbI, SIBJISETCSI He KOMMpOBaHMe, yBOEHMEe OPUTMHAAa, HO BOCCTAaHOBJIEHVME €ro CMbICIA
CpeaCcTBaMM JIPYTOTo SI3bIKa C ITOMOIIIbIO «BOOOPAskeHMsI, M300peTaTesbHOCTH, cBOGOmbI» (Lahiri, 2022).

DTO 3aMeuaHye, Ha HAlll B3IJISI, BBIXOAUT 32 PaMKM KOHLeNIMK fepeBonaa B. BeHbsiMiuHa, B KOTOPO B3aMMO-
CBSI3b MEXZY MEePeBOAOM U OPUTMHAIOM JIEKUT He B cdepe Iepeaauym CMbICIa, a B cepe si3bIKa MepeBOIUMKA:
«...TIEPEeBOJ], BMECTO TOTO, YTOOBI OOUBATHCS CMBICOBOI CXOKECTU C OPUTMHAJIOM, AOJKEH JTIO60BHO M CKPYITy/Ie3-
HO €03JaBaTh CBOIO (opMy Ha POJAHOM SI3bIKE B COOTBETCTBUM CO CIIOCOOOM MPOM3BOACTBA 3HAUEHMSI OPUTMHAIA,
nIabbl 06a OHYM 6bUIM Y3HABAEMBIMM 0GJIOMKaMM HEKOETro OOJIbIIEro si3bika...» (2012, c. 265-266).

HUtak, obpameHne K 3Tomy Mudy mo3Bosser JIaxupy MOAUEPKHYTb, YTO «TOJIOC» OPUTMHAA TIPEJICTAET B MOAM-
buLMpOBaHHOM, M3MEHEHHOM BHJIE B IIepeBojie, OTCI0/Ia HeM36eKHbI oTepy cMbicia. ClieoBaTebHO, TepeBOIUMK
B mpencTaBieHuu Jlaxupu, ¢ OZHO CTOPOHBI, LO/DKEH CIeI0BaTh OPUTMHAIY, a C APYroil — MPOU3BOAUTL TBOpUe-
CKYI0 pabOTy 10 COBEPIIEHCTBOBAHMIO CBOETO ITepeBO/ia C IIe/IbI0 JOCTUTHYTh HAUIYUIIETo MPUOIMKEeHNS K HEMY.

IesiTebHOCTD JIaXMpy 10 TepeBoay COGCTBEHHBIX MTPOV3BEIeHMIT T03BOJISIET C HOBOI CTOPOHBI TIEPEOCMbIC/IATD
OTHOILIEHUSI MEKIY OPUTMHAIOM U iepeBoAoM. B scce «I'me s cebst Haxoky» (“Where I Find Myself’) paccka3bIiBaeTCst
06 aBTorepeBoze pomana Jlaxupu «Tam, Tze si», BBINOJHEHHOM ITOC/Ie €ro IMyOIMKaluy Ha UTATbSTHCKOM SI3bIKE.

Ipeskne Bcero, Kak 6bUIO0 OTMEUEHO HAMM paHee, aBTOP He PemIaicsl MPUCTYIIUTH K ITPOIIeCCY CAMOCTOSITETbHOTO
repeBo/ia CBOMX UTATbSIHCKUX MPOU3BeIeHNI Ha aHIMIUIICKUIA, OOBSICHSISI 9TO CBOMM HaMepeHMeM BCelesio MOTpy-
3UThCS B chepy MHOCTPAHHOTO e si3pika. TeM He MeHee TMepeMeHa B3IVISa Ha aBTOMepeBOf 6bUia 06yC/IOBIeHA
TeM, UTO MucaTelbHMUIA yoeauiach B TOM, YTO ee POMaH BITOJIHE peaiM3yeTcsl M B aHI/IMIICKOI Bepcun. IIpounTan
aHIJIOSI3bIYHBIN (hparMeHT CBOEro poMaHa, MOJrOTOBJIEHHbBI ee aMepUKaHCKOW Kosuieroit ®penepukoit Paupan,
Jlaxupu mpogo/IKUIa CAMOCTOSITETbHO €T0 ITepPeBOIUTh.

B 1esiom paccykaenus Jlaxupyu 06 aBTOIEPeBO/Ie MOKHO CBECTY K TPEM OCHOBHBIM TOJIOKEHMSIM. Bo-TepBbIX,
aBTOIlEPEeBOJ, — 3TO IPOLIECC CO3TAaHMS IBYX OPUTMHAJIOB, KOTOpble, ONHAKO, He BIOJHE UIEHTUYHBI ADPYT OPYry
(Lahiri, 2022). Bo-BTOpbIX, aBTOTIEPEBO, HATIPSIMYIO MMEET /IO C OPUTMHATIOM, KOTOPBI 3aHOBO MepecTpanBaeTCst
Ha apyroMm s3bike (Lahiri, 2022), HO, KaK U MIPY CTAaHIAPTHOM IepeBojie, CTAHOBSITCSI BO3SMOXKHBIMU PSIZT, TPYOHOCTEI
IIpU Ilepeaye HEKOTOPBIX SI3bIKOBBIX KOHCTPYKLMI C OAHOIO S3bIKa Ha OpPYyroi. B pe3ynbraTe 5TOro nmpyu uyTeHUn
aBTOIEPEeBOIA MEXKIY MCXOMHOM UTATbSIHCKOM M aHIJIMIICKOI Bepcueit aBTOPOM ObLIM BbISIBJIEHbI HEKOTOPbIE HE3HA-
YUTETbHbIE OTINUMUS, UTO OObSICHIETCS M PA3JIMUMSIMU SI3BIKOBBIX KaPTUH MMUPA, OTPAKEHHBIX B CO3HAHUU OTIENTb-
HOTO HOCUTEJISI IBYX SI3bIKOB. B WacTHOCTM, Mpyu BHIGOPE 3arjiaBus poMaHa MucaTeIbHUIIa BMECTO OYKBaIbHOTO ITe-
peBo/ia UTATBSIHCKOTO 3aryiaBys BbIOpasia C ee TOUKM 3peHust HenepeBogumoe “Whereabouts”, 4To Tak)ke CO3BYYHO
OIHOJ U3 IJIaB poMaHa, uMemwIei Ha3BaHue “Nowhere” («<Hurme»).

B-TpeTbux, B CMJIy TOTO UYTO aBTOIIEPEBOJ, MOKET 06epHYThCS ITepenchiBaHEM OPUTMHAIBHOTO TEKCTa, TI0 CJIO-
BaM Jlaxupu, 3TO MO3BOJISIET ONIPOBEPTHYTh MU} O 3aBEPIIEHHOCTYU TEKCTa, KOTOPHBI eCTeCTBeHHbIM 06pa3oM MO-
SKeT 6bITh Tpomo/kKeH aBTopoM (Lahiri, 2022).
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CXO3KMif B3IJISIL HA TEKCT, HA Halll B3IJISII, COIJIACYeTCS C ITOCTMOAepHUCTCKOI dutocodueit OK. deppuaa, Y. 3Ko),
e NpeBaaupyeT OTKPBITOCTb MIPOM3BEEeHMSI UCKYCCTBA, BhIPAXKAIOIIASICS B €r0 MHOTO3HAYHOCTY M He3aBepIIeHHOCTHU.

B aBTOIIEpeBoie pa3sHUIlAa MeXIY OPUTMHAIOM U IIepeBOJOM ITPOBOIMUTCSI HEOAHO3HAUHO. TakK, eciu 1is mucaTelb-
HUIIBI OPUTMHAIOM BBICTYTIAET UTATbSHCKASI BEPCHSI, TO C TOUKM 3PEHMUS U3AATeNeN U yuTaTeseil OpUrMHaIOM SIBJISIETCS
Bepcust Ha aHIJIMICKOM. DTOT BOMPOC GbUT PAaCCMOTPEH B 3apyOeskKHOM IUTepaTypHOi KPUTHKE. BbUTO BISICHEHO, UTO
Tipy my6nukanyy pomana “Whereabouts” B BenmukoOGpUTaHUM BepCHS HA aHIIMIACKOM BBICTYTIA€T KaK OPUTMHAJ, TOTIa
KaK aMepuKaHCKOe M3[IaHe YKa3biBaeT Ha JIUIIeBOi 00JI0KKe KHUTM MH(OPMAIIMIO O ITepeBofie aBTOPOM KHUTH C UTa-
JIbSIHCKOT'O Ha aHIIMiicKuii. JaHHas M3aaTe/bCKast MOIMTMKA OOBSICHIETCS TeM, UTO aHIJIMIICKIIT I3bIK SIBJISeTCs Oosiee
PacIpoCTpaHEeHHBIM B OOIEHMM, [IO3TOMY [IJISI HETO HAMHOTO Jierde HaiiTu rnepeBoaumkos (Vlasta, 2023, p. 198).

B paccyxnenusix Jlaxupu nepeBony NpuUAAeTcsl He TOJbKO JMHTBUCTUYECKOE, HO M OHTOJIOTMYeCKOoe 3HaueHMe,
KOTOpOe MpeACTaBIsIeTCs BO3MOKHBIM BbIAENMUTb Oarofapsi HaJMUMIO TECHOI B3aMMOCBSI3UM MEXKIY MOHSITUSIMMU
nepesona u uaentuuHoctu (Milkova Rousseva, 2023, p. 294). C omHO# CTOpPOHBI, TIpeacTaBieHue Jlaxupyu 0 KOHIIEII-
LMK TTepeBoa Kak MeTaMopdo3bl BbICTYMAaeT B KauecTBe MeTadopbl MpeobpaskeHust CBOETO «sI» B HOBOE KayecTBo,
YTO aKLEHTUPYeTCS M B YIIOMSIHYTOM HaMM BbIllle pacckase «[logMeHa», OMMCHIBAIOIIEM ITyTeUIECTBME TE€POUHU
BHYTpb ce06s1, aHaJIOTUYHOE TPeM CTaAMUsIM 00psga MHUIMAIMK (Cerapanys, JMMUHAIbHOCTh ¥ BO3POXKIEHE B HO-
BOM KauecTBe): «OHa Kasajach cebe HeCcOBepIlIeHHO, CJIOBHO YepHOBUK KHUTHU. VI MeuTajsa cO3JaTh APYTyiO ce6s,
KakK ITOCTyIIajia ¢ TeKCTOM Ipu nepesoge» (2022, c. 195).

C npyroit CTOpOHBI, OHTOJIOTMYECKO€e ITOHMMaHMe MepeBoa OTYETINBO BBISIBISIETCS U B 3aK/IIOYUTENbHBIX 3CCe
KHUTY, B KOTOPBIX CYLIHOCTb ITIepeBOJia OCMBICJISIETCSI B KOHTEKCTe NTpouTeHMs « TIopeMHBIX TeTpazeii» UTaIbsHCKO-
ro ¢punaocoda A. I'pamiiy, HaIIMCaHHBIX BO BPeMS €ro 3ak/oueHus ¢ 1926 o 1937 rog. ®urypa I'paMiiy puBIeKaeT
Jlaxupu TeM, 4TO, 6yIyuu B U3OJSLMY OT BHENTHETO MUPA, OH MPOJOJDKA YIITy6IeHHO U3yYaTh MHOCTPAHHBIE SI3bI-
KU, YTO IIO3BOJISZIO €My COXPaHUTh Icuxonornyeckoe pasHoBecue (Lahiri, 2022).

O6paiieHre K 3TOMY MPOU3BEIEHNMI0 6bIJI0 000CHOBAHO TeM, UTO JIaXMpy MOMPOCUIN BBICTYIIUTD C peUblo, TO-
CBSIIIIEHHO BBIXOY HOBOTO M3[aHMUS 3TOM KHUTU. B paMkax 3Tux 3cce JIaxupy MPUBOIUT UMUTAThI U3 «TIOPEMHBIX
TeTpajieii» B OpUTMHAJIe, TTapaJlIe/IbHO aBasi CBOi IIepeBoj, Ha aHTINCKUI SI3BIK.

B acce «IlyTemiectBue nepesomom» (“Translation Journey”) Jlaxupu oTMevyaeT HOBOe 3HaUeHMe CjIoBa translation,
KOTOpO€ B WUTAJBIAHCKOM $3bIKE€ B KOHTEKCTE KHUIU FpaMIJ_[I/I 0603Ha‘-IHET HpMﬁbITMe K MeCTy 3aK/IIYeHMs:
“...the transportation of individuals who are under suspicion or detained” (Lahiri, 2022). / «...llepeB0o3Ka JIuII, HaX0-
JSIIIMXCS TIOJL TTO03PEeHMUEM WIIM TIOJ, CTpakeit».

BTopoe 3HaueHMe nepeBojia, KOTOPOe MpeACTaB/seTCs] yMeCTHBIM BbIeIUTh, CBSI3aHO C KOMMYHMKALIME MexXIy
6M3KkuMY oMy, TiOpeMHast meperniucka Mexkmy I'paMIiy 1 ero IBYMsI CbIHOBbSIMU, TIPOKMBABIIMMM B MOCKBE,
Takke MPOYUTHIBaeTcs Jlaxupu B BUIe IepeBOMA, KOTOPBIM BHICTYNaeT B (HopMe MEXIMYHOCTHBIX OTHOILIEHMUIA,
obecrieunBasi B3aMMOIIOHMMaHMe MEeXKIY JIOJAbMU, TeEM He MeHee Pa3eIeHHbIMM MPOCTPAHCTBEHHBIMMU U SI3BIKO-
BbIMM G6apbepamu (Lahiri, 2022).

WTak, aHajaM3 pacCMOTPEHHbIX HaMM KHMUT K. JIaxypy IOKa3bIBaeT, YTO (eHOMEH (aBTO)IepeBoa IoyuyaeT
BecbMa crienuduyeckoe TOTKOBaHME 3a CUET YIIOTPeOIeHNMs ero B Pa3HbIX KOHTeKCTax. biarogapst mepBoHavaaIbHO-
MY OCO3HaHMIO IepeBOJa KaK JMHTBUCTMYECKON AesATeJbHOCTM Iepefauyy OpUTrMHala Ha JPYroii s3biK Jlaxupu
yIaeTcss IPUITY K OHTOJIOTMYECKOMY OCMBICIEHUIO 3TOro peHOMeHa, 03HAUAIOIIEro IePeXOqHOe COCTOSTHYE Yeso-
BeKa U KaueCTBEHHYIO TPaHCGHOPMaLNIO ero UIeHTUYHOCTHU.

3ak/IouyeHue

B xome paccMOTpeHMsT KOHIIEMIIY (aBTO)TIEpeBoia B Mpou3BeAeHs X k. JIaxupy ObUIM TOTyYEHbI ClIeAyIole
BBIBOJIbI. Bo-TIepBbIX, (heHOMEH IepeBo/ia, YIOCTOMBIUIMCH BOIUIOLIEHMS] B pAHHEM aMepPUKaHCKOM ITepuoze TBopue-
ctBa («TonkoBaTesnb Goye3Heil»), MOMyYaeT peanusanuio B aBToOMorpaduueckux paborax «IpyrMmu CIoBaMu»
u «IlepeBomst cebst M APYTUX», B KOTOPHIX BbIPA)KEHBI MCTOKYM UTAIOSI3bIYHOIO TBOPUECTBA aBTOpA.

Bo-BTOpBIX, MOHMMaHMe KIKYEBBIX MPUMHLMUIIOB (aBTO)II€peBOla HEOTHEMJIEMO CBSI3aHO C IePEeOCMbIC/IEHMEM
Ik, JIJaxupy CBOEro aHIJIO-OeHTaIbCKOTO KYJIbTYPHOTO HAacaedus, ONPeNessIolero ee UMAeHTUYHOCTb MEXAY He-
CKOJIBKMMM $13bIKaMM, MapKUPYOILIMMU €€ NBOVCTBEHHYIO KYJIbTYPHYIO IIPUHAAJIEKHOCTD. XYI0KeCTBEHHbIN Tepe-
BOJI, IOHMMaeMblii KaK Mpeobpa3oBaHMe OpUIMHAIA Ha IPYToif sI3bIK (00pa3 HUM@BI DX0), CTAHOBUTCS U 0603HaUe-
HKeM MeTaMopdOo3bl UAEHTUUYHOCTY aBTOpa (06pa3 JladHbl), Ubs MepeBOmUecKas JesATeTbHOCTb XapaKTepu3yeTcs
JICTIOJIb30BaHMEM aHIIMIICKOTO B KaueCTBe sI3bIKa (aBTO)IIepeBoa C UTaIbsSHCKOro. 3ausaTue k. Jlaxupu apTonepe-
BOZIOM COOCTBEHHBIX TEKCTOB TAaKyKe BBISBIISIET pasauuyie MEXIY sS3bIKaMy MepeBoia M OpPUTMHAIIA, UTO YCYTy6asieT
OTHOULIEHUSI MeXAy HUMU. [Ipy 3TOM nepeBOAMMOCTb OPUTMHAIA TPUBOAUT K OTKPBITOCTY ITPOU3BEAEeHMsI, KOTOpOe
MPOJO/DKAETCS Ha IPYTUX SI3bIKaX.

B-TpeTbux, B KOHTeKCTe «TropeMHbIX TeTpaner» I'pamiin Jlaxupu nponosiskaeT akleHTUPOBATh MHO OHTOJIOTH-
YyeCKuil acIieKkT rnepeBojaa, 0603HAYAIOIIETr0 BhIHYKIEHHOE M3MEHEHVEe ITPUBBIYHOTO TOJOKEHUSI B ITPOCTPAHCTBE.
ITpu aTOM IIEpPEBOJ, BBICTYIIAET U KakK (popMa mepefauyy 3HaYMMOr0 COOOIIeHMs, KOTopasi 06ecleunBaeT COXpaHeHue
POLCTBEHHBIX Y3 MEXIY JOIbMU.

WTak, pa3HOCTOPOHHEE OCMBIC/IEHNE TIePeBO/ia, MpeicTaBaeHHoe B pabotax k. Jlaxupu, O3BOJISET, TaKUM 06-
pa3oM, pacKpbITh MHbBIE ACTI€KThI €r0 MIOHMMAaHMSI.

[MepcriekTuBBI HanbHENMIIEr0 MCCAELOBAaHUSI CBSI3BIBAIOTCS C BO3MOXXHOCTBIO M3YYEHMSI PSIa UTANOSI3BIYHBIX
npousBeneHmnii [K. Jlaxupu, repeBeeHHbIX Ha aHIVIMIICKMIT I3bIK (pomMaH “Whereabouts”, c60pHUK KOPOTKUX pac-
cKa3oB “Roman Stories”), B CBeTe TeOpUM MEPEBOJIA, A TAKKE B KOHTEKCTE M3MEHEHMUS €€ XyI0XKEeCTBEHHOTO CTUIS.
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